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CONVENIO CULTURAL ENTRE EL GOBIERNO DE LA

REPUBLICA DE INDIA Y EL GOBIERNO DE LA RE-

PUBLICA DE COLOMBIA.

El Gobierno de la Repfiblica de India y el Gobier-

no de la Repiblica de Colombia

INSPIRADOS POR un deseo comiin de establecer vy desa | t
rrollar relaciones culturales mis estrechas dentro
del espiritu de los altos ideales del Acuerdo Cons

titutivo de la Organizacidén de las Naciones Unidas

Para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura,

Y DESEQSOS DE promover y desarrollar en todas las
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formas posibles las relaciones y entendimientos

entre la India y Colombia en los campos de la cul |
tura, arte, educacibn, ciencia y tecnologia, de-

portes y medios masivos de informacién v educacié:

géEmQQEEQNIDO EN CELEBRAR el siguiente Convenio:

ARTICULO 1

Las Partes Contratantes facilit

]

rén y estimularén

la cooperacibn en los campos del arte y la cultu-

ra, educacidén, ciencia y tecnologia,

medios masi-

vos de informacibén y educacidn, deportes v -quscos.
& o o e ]

Y periodismo, para contribuir a un mejor conoci -

miento de sus respactivas culturas v actividades
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ARTICULO 2

Las Partes Contratantes estimulardn y facilitarén:

a) Visitas reciprocas de profesores y expertos pa- 2

ra que dicten conferencias, la organizacién de via g

Jes de estudios y la orientacidn de cursos especia S

les;

b) Visitas reciprocas de representantes de asocia-
ciones y organizaciones educativas, 1iterarias,cieg

tificas, técnicas, artisticas, deportivas y perio~ |

disticas, y la participacién en Congresos, Confe -

rencias, Simposios y Seminarios.

c) Intercambio de materiales en los campos de la
cultura, las ciencias, la educacidn, los deportes
y la traduccidn e intercambioc de libros, periédicos
y otras publicaciones educativas, cientificas, téc-

nicas, culturales y deportivas, y

d)El apoyo reciproco para las visitas de argueblo-
gos de un pais al otro, a fin de permitirles adqui-
rir experiencias en las excavaciones, con propdsi -
tos de entrenamiento, asi como para la preservacidn

y difusidn de los hallazgos arqueolégicos.

Cada Parte Contratante se esforzari
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en proporcionar
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facilidades y becas a estudiantes y personal cien-
tifico del otro pais que aspire a estudiar en sus

instituciones de educacidn superior, y en labora-

torios de investigacidn. i

ARTICULO 4 |

Cada Parte Contratante se compromete a examinar las

condiciones con las cuales pueda ser reconocida la

equivalencia de diplomas, certificados y grados uni
versitarios otorgados en el otro pais, para finali-
dades de estudios en sus propias instituciones edu-

cativas, etc.

ARTICULO 5

Cada Parte Contratante se esforzari en presentar di-

ferentes facetas de 1la vida y cultura de la otra Par

te a través de los medios de radio, televisidn v pr

@
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sa. Teniendo en cuenta este objetivo, las dos Partes

intercambiardn material adecuado y programas.

Las Partes Contratantes facilitardn y fomentardn:

a) Intercambio de artistas y conjuntos de danza y

mii - "

sica;

b) Intercambio de exposiciones de arte y de otro ti-

po:

¢) Intercambio de

1
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peliculas, documentales, grabacio-
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nes de programas de radio Y televisibén, y grabacio-

" e

nes de discos y cintas magnetofénicas, y

d) Intercambio de expertos en el campo de la cine-
matografia y participacién en los Festivales Inter- &

nacionales de Cine de la otra Parte

ARTICULO 7 )

Las Partes Contratantes estimulardn las visitas de
equipos deportivos entre los dos paises y facilita-~ |
rdn, con sujecién a las leyes y normas nacionales

Vigentes, su estadia ¥y movimiento en sus respecti-

vos territorios.
ARTICULO 8 |

Las Partes Contratantes, dentro del limite posible,
asegurarin que los libros de texto prescritos por
instituciones educativag, particularmente los rela-

cionados con Historia ¥y Geograffa, no contengan nin

gln error o mala interpretacidn de hechos sobre el

otro pais.

ARTICULO 9 1

Cada Parte Contratante acogerd en su territorio el
establecimiento de institutos culturales o asocia -
ciones de amistad dedicados a fines educativos y
culturales por parte de la otra Parte Contratante,

0 de ambas partes contratantes, de acuerdo con sus
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leyes, normas y politica general en este sentido.

Queda entendido por ambas Partes que se obtendrd autori-

— i A

zacién previa del Gobierno interesado antes que se esta-

plezca cualguier institucién en cumplimiento de este ar-

ik

ticulo.
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ARTICULO 10

Para el cumplimiento de los objetivos del presente Con-
venio, las Partes Contratantes podrdn establecer Comi -
tés Mixtos, cbmo y cudndo lo consideren necesarios, in-

tegrados por representantes de los dos Gobiernos, los

REFET T o

cuales se reunirdn en Bogotd y Nueva Delhi, de acuerdo

a lo gue se convenga.
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Los Comités Conjuntos serdn responsables de la revisién

periddica del trabajo del Convenio, asesorando a los Go-
biernos interesados en la formulacibén y recomendacibn ‘ ;
de cualgquier asunto de interés para cualquiera de las
Partes en los campos contemplades en el Convenio y ase- ‘

sorando también en la forma como el trabajo del Conve -

nio puede mejorarse. |
ARTICULO 11 ‘

El presente Convenio entrard en vigencia en la fecha de ‘

canje de los Instrumentos de Ratificacién. E1 presente

Convenio permaneceri en vigencia por un periodo de cinco i

afios, y se renovard automiticamente por periodos iguales,
a menos que cualquiera de las Partes Contratantes dé con w

seis meses de anticipacién un aviso escrito de su inten- |
|
|

¢ibén de terminar el Acuerdo.

Dado en Bogotd,D.E.,el 22 de mayo de 1974,en cua-




.Inngua espaiiola
ién en lengua

eomo la misma se
tos serdn igualmen

de duda, en que el

* el Gobierno de la

lica de Colombia
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ro de Relaciones
Exteriores.
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de Educacién Na-
cional.
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